Doxastichon at “Lord, I Call...”
The Sixth Sunday of Pascha - The Blind Man

vs. Glory to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit.

Russian Imperial Courth Chant
Tone 5 arr. from L'vov/Bakhmetev
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Pass-ing by the way, O Lord, You met a man blind from birth.
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ed: “Rab-bi, who sinned,
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Your Dis-ci - ples were puz-zled and as
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this man or his parents, that he was born blind?” Jesus answered:

J d 4 o 4 J

) ©O 4

< b
- A | | 4 %

&3 ? 3 3 3 3

) w \ \ \ \

“It was not that this man sinned, or his par - ents, but that the
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[works of God might be. ..
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works of God might be re-vealed in him. I must work the
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works of Him Who sent me, which no one else can do.”
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As He said this, He spat on the ground and made clay of the
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spit - tle, and a-noint - ed the man’s eyes with the clay and
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said to him: “Go, wash in the pool of Si - lo - am!”*
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[ He went and washed . ..]

*Pronounced “Si-LO-am,” according to some sources, in which case the chord change from C7 to
F major occurs one quarter note later.
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He went and washed, and was made whole, crying: “Lord, 1 be -
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lieve!” // He worshipped You, and we cry: “Have mer - cy on us!”
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Now and ever, and unto ages of ages. Amen.



